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Spain - press:

Los Sonidos del Planeta Azul: A review of Imbarca (7/11/2014)

DAFY MAGAZINE: The emigrant music (4/11/2014)

DAFY MAGAZINE: The nostalgic happiness (16/10/2014)

Acidconga: Interview with Barcelona Gipsy Klezmer Orchestra (October 2014)

DAFY MAGAZINE: Gipsy jazz in Barcelona: the definitive encounter (23/09/2014)

Mondo Sonoro: BCN Gipsy Klezmer (July - August of 2014)

BCN Gipsy Klezmer

Vienen de: Barcelona
Publican: “Imbarca” (TEM Productions, 14)
En la onda de: The Klezmatics, Brave Old World, |. Zorn

Siete experimentados musicos de diversa procedencia
forman esta gran banda cuyas “fuentes de inspiracion
son lamusica y los estilos antiguos y olvidados prove-
nientes del este de Europa, Asia Menor, los Balcanes,
Grecia... creados por el pueblo gitano y los judios As-
hkenazy”. A pesar de eso y como su propio nombre indica,
parten del klezmer, un género basicamente judio surgido
de las fiestas. “Si, por ahivan los tiros, pero a veces hay
mas, no se trata siempre de fiestas, también existen el
misticismo, el trance ritual, la tristeza, la serenidad y el
placer de tocar juntos, de contar historias pasadas, es-
cuchar...”, Eso si, a pesar del origen balcanico de la mayoria
de sus miembros, también se atreven con una tradicional
catalang, "La dama d'Aragd”. “Fue idea de Sandra, la can-
tante, que es catalana. Imagino que lievaba canténdola
muchos afios”. ® Eduardo Izquierdo

Ben Gipsy Kiezmer Orchestra Foto Archivo



http://www.lossonidosdelplanetaazul.com/disco/barcelona-gipsy-klezmer-orchestra-imbarca/
http://magazine.dafy.es/2014/11/la-musica-emigrante-barcelona-gipsy-klezmer-orchestra/
http://magazine.dafy.es/2014/10/la-felicidad-nostalgica-bgko/
http://www.acidconga.com/contenido/entrevista-barcelona-gipsy-klezmer-orchestra
http://magazine.dafy.es/2014/09/gipsy-jazz-en-barcelona-el-encuentro-definitivo/
http://issuu.com/mondosonoro/docs/mondosonoro_catalunya_julioagosto14

Muuma: Barcelona Gipsy Klezmer Orchestra starts its European summer (29/07/2014)

El Periddico de Catalunya (by Beatriz Pérez): A cultural local of El Raval faces its second closing
(16/07/2014)
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SARRIA-SANT GERVASI

Un local cultural del Raval se
enfrenta a su segundo cierre

La pequena sala de conciertos El Arco de la Virgen fue d
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I BEATRIZ PEREZ
BARCELONA
1local El Arco de la Virgen,
Despacho Cultural (Verge,
10) estd a punto de ser pre-
cintado por el Distrito de
Ciutat Vella, han anunciado sus res-
ponsables. En los proximos dias se
sabrd cudndo y por cudnto tiempo.
Enel 2011, La Virgen (como se la co-
noce) ya estuvo cerrada tres meses
debido auna sancién por ruidos.
Ahora el Distrito vuelve a actuar a
raiz de un acta abierta por la Guardia
Urbanaenel 2012enlaqueseacusaa
esta asociacion cultural (que desde el
2009 acoge conciertos, exposiciones,
performances y proyecciones)de actuar
comosi fueraun bar musical.

NORMATIVA / Sergio Marcovich, su pre-
sidente, criticala normativadeacon-
dicionamiento del ayuntamiento.
«No distingue entre locales deunoy
500 metros cuadrados. No se puede
exigirlomismoaLaVirgen, de 70 me-
tros, que al Apolos, se queja.

La insonorizacién es emuy cos-
tosas, asegura Marcovich, quien re-
cuerda que los locales comerciales

cuentan con grandes presupuestos
v los pequenos no. <Lo que genera
este cierre es una queja vecinal del
2012. Si desde entonces, con 200
conciertos por afo, hemos tenido
solo una queja, nuestro comporta-
miento es ejemplars, anade.

i
»» Una de ‘jam sessions’ de los jueves por la noche en La Virgen.

El Distrito de Ciutat Vella subra-
ya que mantiene «contacto directos
con el local al que ha ofrecido 6.287
euros para «adecuarlos, pero preci-
san que los responsables de La Vir-
gen «han renunciado a las subven-
ciones del 2014-. Marcovich lo nie-

enunciada por ruido

ga: «Pedimos 20.457 euros y nos
concedieron 3.000, que es el conjun-
todetodaslasnéminasdeunmesde
los que trabajan aqui. Presentamos
una alegaciény nos la denegarons.

Fuentes del Distritoaseguranque
siempre han hecho difusién de los
eventos de La Virgen y que, sin em-
bargo, el local «no quiso participars
en uno de sus <programas formati-
vos sobre proyectos culturales del
2013s, algo que Marcovich recono-
ce, sibien matiza haber participado
enotros dos. Paraél, ces imitil que se
hagan programas sobre esta norma-
Liva si esta no cambias. <El ayunta-
miento elige los eventos mds atrac-
tivos para el turismos, opina, lo que
excluye a pequenos locales con mu-
sicaen vivo.

CENTRO SOCIAL/ Mattia Schirosa es
acordeonista en la Barcelona Gipsy
Klezmer Orchestra y participa cada
jueves en las célebres jam sessions de
SwingBalkandelaVirgen. <Lomdsim-
portante es que esto es un centro so-
cial. Sergio siempre nos dejé ensayar
gratis. Es como un padre para noso-
tross, asegura al darle su apoyo. =

El festival Balkabarna
espera repetir la cita

El Periédico de Catalunya (by Beatriz
(14/05/2014)

Pérez): Balkabarna expects to

Conciertos en
el monasterio
de Pedralbes

El real monasterio de Santa Ma-
ria de Pedralbes dedica una serie
de conciertos al 650° aniversario
delamuertedesu fundadora, Eli
senda de Montcada. Manana, g
las nueve de la noche, en el claus-
tro del monasterio se interpre-
tardn cantos de trovadores me-
dievales. El dia 24 de julio,a la
misma hora, en el interior de la
iglesia, el concierto se inspirard
enla musica litdrgica. Laentrada
a cada uno de los conciertos vale
11,30 euros.

GRACIA

La Rambla del
Prat no seva
a prolongar

La Rambla del Prat no se alarga-
rd en paralelo a la calle de Asti-
ries. La modificacién del proyec-
to del ayuntamiento de 1976 ha
permitido levantar la afectacién
delasviviendassituadasentrelas
callesde Grande GraciayTorrent
del'Olla.Los numeros 10,12y 14
dela travesia de Sant Antoni que-
dan afectados porque se mantie-
neel proyectodeabrir la calle del
Angel hasta la calle de Astiries.

repeat _the appointment
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BARCELONA

Laprimeraediciondel festival Balka-
barna congregd el pasado fin de se-
mana a unas 500 personas en Barce-
lona Culture World (Doctor Trueta,
192). Balkabarna ha nacido este ano
para celebrar en Poblenou la cultu-
ra de los paises de los Balcanes y del
Este de Europay generar un didlogo
entre diferentes grupos musicales,
asociacionesy proyectos culturales.

<Ha acudido mds publico del es-
perado y tenemos la sensacién de
que la gente ha salido muy conten-
tas, explica Jordi Urpi, uno de los

responsables de la organizacion de
Balkabarna. Por eso esperan repetir-
lo cada ano y convertir la cita en un
punto de referenciay union.
Conciertos como los de Barcelo-
naGipsyKlezmer Orchestra, Romani
Chavé Bulgaria y Saffran, la presen-
tacién del libro Gipsy Soul del fotogra-
fo Jordi Oliver o la proyeccién del do-
cumental Gipsy Caraval, when the road
bends, de Jasmine Dellal, fueron algu-
nas de las citas mds destacadas.
Balkabarna es un festival autofi-
nanciado, es decir, el presupuesto
obtenido procede solamente de la
ventadeentradasal publico.=

B-Ritmos: A review of IMBARCA (09/07/2014)

Mondo sonoro: Balkabarna, the first balkan festival of Barcelona (15/04/2014)

Atiza.com (by Jordi Torrent): Concert's reviews: Barcelona Gipsy Klezmer en Centre Cultural

Euskal Etxea (01/02/2014)



http://muuma.com/2014/07/29/la-barcelona-gipsy-klezmer-orchestra-arranca-su-verano-europeo/
http://www.elperiodico.com/es/noticias/ciutat-vella/local-cultural-del-raval-enfrenta-segundo-cierre-3383239
http://www.elperiodico.com/es/noticias/sant-marti/festival-balkabarna-espera-repetir-cita-3272934
http://www.b-ritmos.com/novedad/barcelona-gipsy-klezmer-orchestra
http://www.mondosonoro.com/Noticia/BalkaBarna-primer-festival-balcanico-de-Barcelona/226729.aspx
http://www.atiza.com/criticas/conciertos/2014/barcelona-gipsy-klezmer-orchestra-0201/
http://www.atiza.com/criticas/conciertos/2014/barcelona-gipsy-klezmer-orchestra-0201/

Regio7.cat: D'Arrel Manresa restart its musical evening events (03/01/2014)

Relevantbcn.com (by Hannah Thomson): La Virgen Secret (14/08/2013)

Diari Andorra (by Gabriel Fernandez): «The music we play is used for getting better» (31/07/2013)
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Spain - videos:

Para Todos La 2 / TVE: BGKO'’s performance (29/10/2014)

La Vanguardia TV: Gipsy music of the XXI century (23/07/2014)

Canal Sur Andalucia: World Music (22/06/2014)
Barcelona Televisié (BTV): The Plan B (09/05/2014)

Barcelona Televisié (BTV): BCN at night at 'Connection': Swing Balkan (07/10/2013)

Spain -radio:
Cadena Ser: Hoy por Hoy (04/07/2014)

Sonidos y sonados: Sonidos y sonados (03/07/2014)

Demensella: Demensella Edici6é 347 (14/10/2013)
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Italy:

Il Tacco di Bacco: Barcelona Gipsy Klezmer Orchestra (02/08/2014)

La Stampa: Barcelona Gipsy Klezmer Orchestra at Bombo Festival (23/07/2014)

News Spettacolo: Barcelona Gipsy Klezmer Orchestra (20/07/2014)

Radio Zibaldone: With the Barcelona Gipsy Klezmer Orchestra, Caravana Milonguera and
Rossana Raddei (07/03/2014)

La Stampa (by Luca Indemini) (March of 2014):


http://www.regio7.cat/cultures/2014/01/03/darrel-manresa-repren-vetllades-musicals/253936.html
http://relevantbcn.com/index.php/eventos/featured/item/4003-la-virgen-secret
http://www.diariandorra.ad/index.php?option=com_k2&view=item&id=26875&Itemid=542
http://www.rtve.es/alacarta/videos/para-todos-la-2/para-todos-2-actuacion-barcelona-gipsy-klemer-orchestra-cigani-ljubiat-pesnji/2836634
http://videos.lavanguardia.com/musica/20140723/54412360781/musica-gitana-siglo-xxl.html
http://www.canalsuralacarta.es/radio/programa/musicas-del-mundo/77
http://www.btv.cat/alacarta/el-pla-b/31111/?v=0.13416923535987735?v=1399978801
http://www.btv.cat/alacarta/connexio-barcelona/26602/
http://www.cadenaser.com/sociedad/audios/quinta-hora-hoy-hoy/csrcsrpor/20140704csrcsrsoc_10/Aes/
http://www.sonidosysonados.com/
http://www.ivoox.com/demesenlla-edicio-347-audios-mp3_rf_2446210_1.html
http://iltaccodibacco.it/puglia/eventi/114024.html
http://www.lastampa.it/2014/07/23/torinosette/eventi/barcelona-gipsy-klezmer-orchestra-al-bombo-festival-bB2a6qFtU51sZkDJ7zSTJM/pagina.html
http://www.newspettacolo.com/news/view/132113-barcelona_gipsy_klezmer_orchestra_venerdi_25_luglio_2014_bombo_festival_torino_news_torino_torino_piemonte
http://zibaldone.contrabanda.org/2014/03/10/con-la-barcelona-gipsy-klezmer-orchestra-caravana-milonguera-e-rossana-taddei-7-marzo-2014/
http://zibaldone.contrabanda.org/2014/03/10/con-la-barcelona-gipsy-klezmer-orchestra-caravana-milonguera-e-rossana-taddei-7-marzo-2014/
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Serbia:

sarail 29 al Bazura

Holy Vit
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E QUI LA MOVIDA
DELLE RAMBLAS

LUCAINDEMINI
el capoluogo catalano, la Bgko - Barcelona Gipsy Klez-
mer Orchestra é ormai diventata un punto di riferimen-
to della movida cittadina, grazie alle sue jam session in-
fuocate, Sabato 29 approda in citta, protagonista dalle

21 al Circolo Arci Bazura, in via Belfiore 1bis. Questo collettivo
composto da musicisti provenienti da ogni angolo del globo,
nell'arco di tre anni ha conquistato le notti di Barcellona e ha
iniziatoamuovereiprimipassiin Europa.

Nata nel 2010, dopo aver caleato i palcoscenici dei principali fe-
stival della penisola Iberica, la Bgko nel 2013 ha rilasciato il suo pri-
mo disco, «Imbarcay, che ha attirato 'attenzione di una delle pit
importanti etichette catalane di musica world, la K Industrial Cul-
tural-virtual Womex di Enric Pedascoll, che lavora con artisti del
calibro di Manu Chao e Amparanoia. Nello stesso anno parte l pri-
'mo tour europeo, che culmina con la serata a Lubjana, in occasione
dell'Tmago Sloveniae, uno dei pit:importanti festival di musica bal-
canica. L'ingresso & riservato ai soci Arci, la serata siapre con una
cenaatemagipsy (prenotazionial 349/384.34.99).

Altrettanto esliplosiva la proposta del Soulful Torino Gran Va-
neﬁ.cbeumpmuhtoﬂ.daﬂcmmuﬂpdmdeuo Spa-
de voce del Soul R&B: arriva diret-

Blic: Robindro Nikolic: «We are musical nomads» (14/09/2014)

Rohindro Nikoli¢ (levo naslici)
od pre tri godine Zivi u
Barseloni, a u njegovom
neobicnom sastavu svira jos
jedan Srbin - Ivan Kovacevic

g
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BEOGRAD > Muzicar, po majci Indijac a po

ocu Beogradanin, putuje svetom s bendom

,Barcelona Gipsy Klezmer Orchestra®, kojl

swrauglavnomromd(unmim.

Ovaj interesantan bend.
koji je nedavno prvi put na-
stupio u Beogradu, pored Ro-

bindra ¢ine Sandra Sangjao
(Katalunja, vokal), Matija

Sirosa (Italija, harmonika),

Zulijan Sanal (Francuska, gi-

tara), Ivan Kovacevic (Srbija,

istu srednju muzicku Skolu u

Beogradu, gde smo se vero-
vatno sreli par puta.
- Moze i se re¢i da ste
~ muzicari? Da fije to u stvari

du emigranti osim Sandre,

- Sandraima jako poseban
koja se opet za svoje godine  talenat, uspeva da se unesei
prilicno naputovala. Tokom  fizicki i psihickiida oZivi pe-
poslednje turneje smopose-  sme potpuno razlicitih stilo-
tili kucu svakog od nas, presli  va. Prviput je poceladassiusa
10.000 km autom, i odsvirali  muziku nasih krajeva kada
15 konceratau20 danai, $ta-  smo se upoznali, a to je bilo
viSe, vratilise sviziviizdravi  samo dva meseca pre nego
u Barselonu, takodamislim  $to smo snimili prvi album.
da ve¢ zasluzujemo da nas  Secam se da sam joj prepo-
nazivate nomadima. - rucio par filmova kao $to su

3 Skup])aﬁpena . »Crossing
Sobzromnatodaje the Bridge*, i ,Rembetiko*
pevadica iz Spanie, kako koji su je, nadam se, na lep
tako dobro uspeva da nacin inspirisali.
punitnspcﬁllmcil

' e - e A L



http://www.blic.rs/Kultura/Vesti/494998/Robindro-Nikolic-Mi-smo-muzicki-nomadi
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India:

The Times of India: Barcelona musicians joins gipsy and Baul music (25/09/2014)
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Barcelona musician joins
gypsy and Baul music

@tlmesgroup com

Kolkata: He was born and
brought up in Belgrade by his
Bengali mother and Serbian fa-
ther. He got his degrees, includ-
ing a Masters, in Austria, where
he spent eight-odd years. But
with a name like Robindro, he
could not escape music.

Barcelona Gipsy Klezmer
Orchestra’s clarinet player-
scholar Robindro Nikolic is in
town, holding workshops and
bringing the worlds of gypsies
and bauls together.

“My mother, Manjula Muk-
herjee had gone to Europe with
her parents who werediplomats
based in Yugoslavia. Shestudied
medicine, but later took up Ay-
urveda. She met my father, who
is a Serbian, at Belgrade,” Rob-
indronarrated in hisaccent.

He further explained what
brought him to Kolkata for the
first time, four years ago.

“In Switzerland in 2007, I
was performing with Zubin
Mehta when I met Pandit Tan-
moy Bose, who was collaborat-
ing with Anushka Shankar. We
exchanged numbers, spoke
about music. He urged me to
make my own music as I was
part of a huge orchestra. He re-

CONTACTO:
info@bagko.org

Robindro Nikolic

ally inspired me. In 2010, I came
to Kolkata, where Bose intro-
duced me to many people—mu-

" sicians like guitarist Bodhisatt-

wa Ghosh with whom I jammed
at Someplace Else, and the cul-
tural organization Banglana-
tak. I was keen to research on
music medicine and music ther-
apy, so Bose’s wife, Bonnya, who
was with ITC Sangeet Research
Academy at the time, intro-
duced me to their archive where
I spent considerable time,” he
told TOIon Wednesday:

“Many- people think my
name is Brazilian or Portu-
guese. ButItellthemno, it’s Ben-
gali,” hesaid.

When prodded on his associ-
ation withIndianmusic, hesaid,
“T have researched on the broad
science of Indian ragas and mu-
sic therapy in India. But this is

the first time 'm having a musi-
cal exchange with Bengal folk
musicians. We found many sim-
ilarities between the folk forms

. of thetwo worlds. ‘Doina’,a Jew-

ish folk form from East Europe,
is very similar to Baul, asmy fel-
low musicians pointed out. It’s
about spirituality and not reli-
gion. I'm also keen on exploring
the Bengal wind instruments.”
But Baul is not a “new love”
for him, he said. “When I waslit-
tlemy mother would travel back
home and get, among others,
Baulmusicrecordingsforme.”
Singer Dipanwita Acharya,
who was part of the workshop,
said, “It was a wonderful experi-
ence. And I'm so happy to learn
about ‘Doina’. Somany similari-
ties with our Baulmusicand the
storyline of these music forms

-arethesameglobally”

Percussionist Sandip Bag,
who played ‘dubuka’, an instru-
ment from Middle East, at the
workshop, said the rhythms
Robindro played were quite dif-
ferent, and this was a refreshing
experience.

Arpan Thakur Chakraborty,
a guitarist, added, “This was ve-
ry helpful for me. I learnt a lot
about scale variation and pro-
gression while playing ‘jazz ma-
nouche’ or gypsyjazzwithhim.”

pedascoll@kindustria.com (Enric Pedascoll, K Industria Cultural)

beapr9@gmail.com (Beatriz Pérez, press&communication)
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